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«Paba tayata yachananchik imataq cristianismo kasqanta, imataq cheqaq kaqta, imataq
chaskisqanchik fe kasqanta, imataq Bibliaq kamachikuyninkuna kasqanta — aswan hanaq
kamachigmanta qusqanchik kamachikuyninkuna.» The 1888 Materials, 403.
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Ta Millerite a naibhigeacha, ba 1 an tuiscint thraidisitinta Chriostai ar na seacht n-eaglaisi na gur
1éirigh siad na heaglaisi iarbhir san Aise Bheag in aimsir Eoin. Thuig an dearcadh traidisiunta
freisin gur féidir an chomhairle do na heaglaisi aonair a thuiscint mar chomhairle shonrach
d’eaglaisi éagsula ar fud stair na Criostaiochta, agus freisin go mbaineann an chomhairle agus na
rabhaidh chéanna sin le Criostaithe aonair. Thuig siad mar an gcéanna go seasann na seacht
n-eaglaisi do sheacht dtréimhse de stair na heaglaise 6 aimsir na ndeisceabal go deireadh an
domhain. Bhi na peirspictiochtai sin ann roimh stair na Milleriteach. Bhi agus ta na ceithre aithint
sin ar na seacht n-eaglaisi, arb iad ata sa dearcadh traidisiunta a bhi ann roimh William Miller,
bunaithe ar 1¢irmhinit “stairiail” an Bhiobla. Ba i an mhodheolaiocht sin ar threoraigh aingil Dé
William Miller chun glacadh 1¢i.
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«Anaa, John khuchha qillqaska profeciap wakichasqanmanta yuyayniymi Revelacion libropi.
Kay librota entiendeyta munaj runaqa, Diospa siminpa wakin rakikuna-manta allinta, tukuy
sunquwan yachayniyoq kanan tiyan. Kay profeciapi apasqa rikch’akuykuna, metaforakuna
ima, llapallanpis kikinpiga mana sut’inchasqachu, aswanqa wakin profetakunapi mask’asqa
kanan tiyan, Escrituraq wakin pasajesninkunapim sut’inchasqa kanan. Chayrayku sut’imi,



Diosqa tukuyta yachakuyta munasqan, mayqin partetapas sut’i yachaywan entiendenapaq.»
William Miller, Miller’s Lectures, volume 2, lecture 12, 178.

Beyete Whyite tesmamech ena teqebalech beMiller yeteyazeun “historicist” ayt, neger gin Miller
ayyimelketaw yeneberawun meshafe Ra’ey yetebalewin yeqelal aqal betelq yigenetaw yelaketch,
mkinyatiim Miller meqdesun beminet endehone ayawgewm neber. Meqdesun midr endehone new
yaseredaw neber. Beyete Whyite, [yesus bemeshafe Ra’ey yetewesenu tinbiyochn sigerib, Kristos
yihn yemiyadergew bekebri semayawi Lige Kahinatnet sira gar tewaddo endehone awqalech.
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Agar haqiqatning tarix davomida bosqichma-bosqich rivojlanib borishi tan olinmasa, unda ushbu
so‘nggi avloddagi har qanday yangi nurning ahamiyatini anglab yetish, ehtimol, mutlago imkonsiz
bo‘lib qolishi mumkin. Biror kishi “haqiqat”ning taraqqiy etuvchi tabiatini anglashdan to‘xtashi
bilanog, u avtomatik ravishda an’analar, urf-odatlar va qulagan insoniy rahbarlikka tayanishni
boshlaydi.



Miller kullangqana metodologiya, apostollar bilen baslangan kitabi haqqaniyettifi rivojlaniwi
boyinsha guwaliq beretugin, biikil paygambarliq s1z1g1 arqali 6tetugin bir belgidir. Biraq Miller
arqal1 korsetilgen bul belgide, sofilnda ogan muwapiq bir qarsiliqt1 talap etetugin bir baslaniw
tabamiz. Kdpler esqasan bul haqiyqatlardi tiisinbeydi, biraq Saytan iisin bulay emes.

CaraH ce e IpOTHBOIIOCTABSUI HAa HCTUHATA M HA HEMHOTO Pa3BUTHE OIIE OT CBOETO BHCTAHHE Ha
Hebeto. Korato B Xx0/1a Ha HCTOpHSTA CE CTUTHA O MOMEHTA, B KOWTO pehopmMaTopuTe 3armoyHaxa
SICHO J1a pa3bupar kak aa uzydaBar bubnusara, Catan HarpaBu OHOBA, KOETO BUHATH MPABH, U
BbBese Ganmmdukatu. VicTopuyeckute CBUISTEICTBA 32 HETOBOTO JIEJIO HA MOJIpaBsHE Ha
WCTHUHATa MOKa3Bart, ue iiesyntu karo Pudepa u Jlyuc ne Ankacap cbcpenoTounxa cBosTa
¢danmmdukaTopcka METOJ0IOTHI UMEHHO cpenly kaurata Otkposenue. [lokBapenata
METOJI0JIOTHSI, HApUYaHa ,,IPETEPU3bM ‘, Bb3HUKHA MIPE3 BTOPHS M TPETUS BEK C JBaMa OCHOBHH
MPEJICTAaBUTEIIN Ha Ta3| JbXiIMBa Metoaosiorus. Enunust 6eme EBceBuii Kecapuiicku (260-339),
a npyrust — BuxTtopun ot [leray (mounnan oxono 304 r.). U aBeTe Te€3u paHHU HCTOPUYECKH
JIMYHOCTH MOAIbPAKAXa METOJOJIOTUATA, ClIOpe KoATO KHUrata OTKpoBeHUE € Ouniia U3IIbJIHEHA
o BpeMeTo Ha PuMckaTa uMriepust upe3 TaKiuBa HCTOPUIECKH IMIHOCTH KAaTO TIeYaTHO N3BECTHUS
umneparop Hepow.

Yn ystod y bedwaredd ganrif ar bymtheg cyflwynodd John Darby (1800—-1882) o’r Deyrnas
Unedig fethodoleg satanaidd arall, a fewnosodwyd hefyd i’r nodiadau troed yn y Beibl ceffyl pren
Troea a elwir y Scofield Reference Bible, yr ydym eisoes wedi ei adnabod. Mae
“Dispensationalism” yn fframwaith diwinyddol sy’n rhannu hanes a rhyngweithiad Duw a
dynoliaeth yn gyfnodau neilltuol, neu “ddisgyniadau,” lle y gweinydda Duw Ei gynllun mewn
gwahanol ffyrdd. Nodaf hyn ar y pwynt hwn, oherwydd dyma un o’r anwireddau a gyflwynwyd i
symudiad Future for America gan leisiau o’r un ardal ag y bu Darby yn lledaenu ei syniadau
satanaidd. Roedd syniadau Darby a ymosododd ar Future for America ynghyd ag athroniaeth y
mudiad hyn a elwir yn “woke” modern, sy’n hyrwyddo’r un anarchiaeth ag a gynrychiolir gan 'y
Chwyldro Ffrengig a’r un anlladrwydd moesol ag a gynrychiolir gan Sodom a Gomorra.

Ayseiiitia ydmezamméraw Adventism teolojiyanotch, Méts’haf Qiddus ginewochin leméqorét
yamiyaglglu and hulet gébdta yaMaits’haf Qiddus tirgum sir’at bimadab baMaits haf Qiddusinna
bdNaobiyyat Manfas lay lemésarrdtinna leméikad yatigdmmutal. Siwotchin andandun yaMats’haf
Qiddus qwanqwa mémhiran, andandunmo ydMaits’haf Qiddus tarik mé@mhiran bilaw yayitawqal.
Saldzih, ydzarew Adventism teolojiyanotch ydLaodicea Adventism hasab bamékot’at’ir
yalgzi’aboher Qal bagodina sdw yétarik gobofifia woyim bagddifa sdw yiqwanqwa goboifia
yamitorgumu baméidédb naw. Ennédzih zdméinawi yédsohot gélétsot, ydzihon sdthochi
yamétnabbobdw maél’ okt 1dmatqat bozu gize yiatigammut, ydFaridnsay 'Abiyot mols sim on
bandammalékit gize bélldfu astiqaqm yitdndggiralu. Seytan hayw naw, wiagzéw achir endi-hond
yawqal. YaMiller qdwa’id gdrdsha, qutor asra arat, bdyih yamikattaliw aqgdam motéf yiddmmaqal.
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Miller, Miller’s Works, volume 1, 24.
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Ay may mga katotohanan sa aklat ng Pahayag na natabunan ng kalituhang ibinunga ng mga huwad
na sistemang ito ng pagpapakahulugan sa Biblia na nasa labas ng paksa ng taong ang bilang ay
anim, anim, anim. [sa sa mga katotohanang iyon ay tiyak na ang katotohanang inihahayag kapag
ang pitong iglesia ay nauunawaan sa kanilang lubos na pag-unlad. May mga katotohanang
masusumpungan sa loob ng pitong iglesia na tuwirang nagsasalita hinggil sa kasaysayang
nagsimula noong Setyembre 11, 2001 at nagwawakas sa krisis ng batas ng Linggo. Pinagsisikapan
ni Satanas na panatilihing nakalibing ang liwanag na ito, at inimbento niya ang mga satanikong
metodolohiyang iyon upang palabuin ang ilang hiyas ng katotohanang masusumpungan sa aklat ng
Pahayag, hindi lamang ang pagkakakilanlan sa papa ng Roma bilang anticristo.
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JKana HYpIIbI CBIHAYIBIH 0ACTBI OJIIIIEMI — OHBIH OPHBIKKAH aKUKATKa KaWIITbl KEeJICTiH-KeIMEHTIHI
MKOHE 1presi aKuKaTTap/ bl KOJIaHThIH-KOJIJaMaiTHIHBI.
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U:‘LS-L‘U 15 be\o )e\ud Ss L5JCU‘ ‘T‘LE\H"‘LE pURT 2 Sl e«ﬁ\uﬁdb O e LJ‘S‘)U:’ A)‘})Js lso Sl ) ]?\C*
Teds 50 U1 A% 10, g S

Ma ayiinngechi am i ge, feymew kimkiilelay; ka aylinngechi am fii pilun, feymew allkiilelay.
Riif dungu mew piymi kom, alii profeta ka feyentunche chem fii adkintunmew miilelu ta ifiche
eymi fii adkintuel, welu adkintulaygiin; ka allkiitunmew miilelu ta eymi i allkiituel, welu
allkiitulaygtin. Mateo 13:16, 17.

A bendision atacha a ver i oir es la bendision de entender el mesaj de la Revelasion de Yeshua el
Mashiaj. Kuando Yohanan represento6 a eyos de los “altimos dias” ke ven i oyen el mesaj, €l se
echo para abasho para adorar al angel Gavriel, ken de imediato informo a Yohanan ke no lo iziera.

Na ayu Yon nena be wora la, la mini la. Ka m mini la la nepa la ye, m yirisi na som malaika la
nawuni nintan, on ka o yera man be wora la. Ka o yeli mar) wom ka, “Dan ka a tena wola; bay
mini a noor) tomdona, la a nabia nabiiba, la bay mini ka ba teni begeri la yeli la ahen pori ni, la
som Wina’am.” La Revealation 22:8, 9.
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Krist giseede: ‘Eadige syndon eowre eagan, forpam pe hi geseop; and eowre earan, forpam pe
hi gehyrap. Soplice ic secge eow, pat manega witegan and rihtwise men gewilnodon to
geseonne pa ping pe ge geseop, and hi ne gesawon hi; and to gehyranne pa ping pe ge gehyrap,
and hi ne gehyrdon hi’ [Matthew 13:16, 17]. Eadige syndon pa eagan pe gesawon pa ping pe
gesewene waron on 1843 and 1844.

«Amsgan ad ittwafkan. Ur ilaq ara ad yettuhebbes deg usiwed n tikkelt-nniden n yizen-a, acku
iselmaden n wakud la ttmuqulen; amahil amgaru ilaq ad yemmed. Amahil ameqqran ad
yettwaxedem deg kra n wakud wezzilen. Yiwen yizen ad yettwafk s talyut n Rebbi, ar
tt-nnarnin alamma yuyal d amesli ameqqran. Imiren Daniyel ad ibedd deg umkan-is, akken ad
yefk anagi-is.» Manuscript Releases, volume 21, 437.

Aka nupan ralzat John leh an rawngbawlpuite (vantirhkohte) chuan hmuh an duh chu Adventism
tawpah Zanlai Au thleng famkimna hnuhnung ber a ni a, chumi hunah chuan Pathian ropuina
avangin lei hi éngin a lo khat ang. Chu thiltihtheihna lantirna hnuhnung ber chu, ruah hnuhnungah,
Isua Krista Thupuanin tihchhuah a nih avangin a lo thleng a ni.

AHBIH KyTKapyycy Tyypailyy naiiramOapiap cypaluThIpbII, KbUIAAT MIMKTEIIKEH; anap
cuiiepre KeJayyre TUHHII OOJITOH bIpaibIM )KOHYHAO MairaMOapybUIbIK KbIJIBIIIKAH. Asap
©3/16pYHYH nunHAern MammaskToid PyxXy MalaskTeIH a3anTapblH jKaHa aHAaH KHAUHKH
JAHKTHI aJI/IbIH ana KyOeleHIyproH/1e, Kaichl YOaKbITTHI K€ KaHAal MEe3THII TN OWITUPTeHUH
u3MIIeIKeH. Anapra OyJ HepceJepaAn e31epy YUYH dMec, 013 YUYH KbI3MaT KbUIBII
KaTBIIIKaHbI aUbLIBINT OCPHUIITEH; all Hepceliep a3blp cuiiepre acManan xudepuired blitbik
Pyx apkburyy cunepre Xakmsl KaGapas! sxapsisutaraniap TapaObblHaH Kabapiianabl; Oy
Hepcenepre MepuIITeNep Aa YHYJIYI KapooHy HcemeT. OUIOHIyKTaH aKbUTBIHAP/ABIH OCIrH
Oek Oyym, ceprek Oonryia skaHa Mca MamaskTeIH asiH O0JTyIIyH/1a CHIIepre allblll KelrnHe
Typras bIpaiibIMJIaH aKbIpbIHA YeHHuH YMYTYHepAY Y30eryne. 1 Iletup 1:10-13.
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Ez Jaungoikoaren egunean Espirituan nengoen, eta nire atzetik ahots handi bat entzun nuen,
tronpeta baten antzekoa, zioena: Ni naiz Alfa eta Omega, lehena eta azkena; eta, ikusten
duzuna, idatz ezazu liburu batean, eta bidal iezaiezu Asian diren zazpi elizei: Efesori, eta
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Esmirnari, eta Pergamori, eta Tiatirari, eta Sardesi, eta Filadelfiari, eta Laodizeari. Eta itzuli
nintzen nirekin mintzo zen ahotsa ikustera. Eta itzulirik, urrezko zazpi argimutil ikusi nituen;
eta zazpi argimutilen erdian, Gizonaren Semearen antzeko bat, oinetarainoko jantzi batez
jantzia, eta bular inguruan urrezko gerriko batez gerritua. Haren burua eta ileak artilea bezala
zuriak ziren, elurra bezain zuriak; eta haren begiak su-gar baten antzekoak; eta haren oinak
brontze finduaren antzekoak, labe batean gorituak balira bezala; eta haren ahotsa ur askoren
hotsaren antzekoa. Eta bere eskuineko eskuan zazpi izar zituen; eta haren ahotik bi ahoko
ezpata zorrotz bat ateratzen zen; eta haren aurpegiera indarrean distiratzen duen eguzkia
bezalakoa zen. Eta hura ikusi nuenean, haren oinetara erori nintzen, hilik bezala. Eta hark bere
eskuineko eskua nire gain ezarri zuen, niri esanez: Ez izan beldurrik; ni naiz lehena eta azkena:
bizi dena naiz, eta hila izan nintzen; eta, hara, bizi naiz mendeetan zehar, Amen; eta
infernuaren eta heriotzaren giltzak ditut. Idatz itzazu ikusi dituzun gauzak, eta direnak, eta
gerora izango direnak. Apokalipsia 1:10-19.

Erga Adventismus historizistische Methodologie tuta esset, agnoverunt omnes ecclesias
Apocalypsis secundi et tertii capituli in ultima ecclesia iterum repeti. Infeliciter, exeunte saeculo
undevicesimo, Satanas iam oculos Adventismi claudebat ad sacram methodologiam, ad eius
tutelam, atque ad eius usum tamquam partem essentialem officii eorum qui sunt “depositarii
magnarum veritatum prophetiae.” Etiam dum haec methodologia in Adventismo ponebatur
seorsum, erant tamen qui sacram methodologiam adhiberent. Librum, Story of the Seer of Patmos,
adhibemus ut testimonium illius rei, scilicet quod applicatio omnium ecclesiarum ad historiam
Laodiceae sit legitima prophetiae applicatio. Sequentia sunt excerpta ex illo libro quae rem, ad
quam refero, demonstrant.
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“Han anvénde provostenen, men allt pekade framét mot &r 1843 sédsom den tid da vérlden
maste vilkomna sin Frilsare. Folkets tillstand vid Kristi forsta ankomst upprepades nu.”
Stephen N. Haskell, Story of the Seer of Patmos, 75.

35L39e0 LEMBOOmMDdS 0T5BY, OMI o053 doErg®Mds 1843 gwo JHoLEHIL JgmMgE
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“Yuhanna Cémiildiicii Isanin birinci galisini car ¢okib Onun galisi iiciin yolu hazirladig1 kimi,

William Miller vo ona qosulanlar da Allah Oglunun ikinci goalisini bayan etdilor.” Early
Writings, 229.

Xackem XaTTo MyaiisiH MeKyHa/l, KM 1ap 4apaéHu tTabpuxu [lepramyc, (Kaaucou cerom, Ku
CO3MIIIM HACPOHHSITPO 00 OyTmapacTit HAMOSIHIAr#A MeKyHan), Tabpuxu Capauc, sbHE KaTuCcou



MaH4yM, TaKpop Tapaul.
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Sardis ma ancyngsia Reformation ka a ni, papacy ci satanic fallacies a dohsak ih a tho tho a
protesttu, asin an hna thawh a khar hlanah an tawh rim hmasa zo ve ringawt. Pergamos ancyngsia
bangin, papalism cu a thi zo tiah an ruat, asin a taktak ah cun a nung lai ko. Haskell nih a fianter
vivo in, remnant church cungah “kumkhua hlan pawl i a khawmmi engdan™ a ceu ti a langter fawn.

«3DH? BICHIH YyyIraH A33p—YII3TCH A33P—OHIepCoH OYX SpUH YEHIH XypUMTIIarcan
TysiaHyyA rpantaHd.» Stephen N. Haskell, Story of the Seer of Patmos, 69.

Ndzi nga vuli leswaku Haskell a a lemukile leswaku matimu lama yaka emahlweni lama
yimeriwaka hi mavandla ya nkombo ya kereke, na wona ma hetisekile ematin’wini ya Israele wa
khale, kambe hakunene u tiyisisa ntiyiso wolowo loko a tsala leswaku “miseve leyi hlengeletiweke
ya minkarhi hinkwayo ya khale” yi “vangama” ehenhla ka “kereke yo hetelela.” Israele wa khale u
katsiwa eka “miseve ya” “minkarhi ya khale.” Kutani hambileswi a tiyisisaka
milawu-mikongomelo leyi lavekaka leswaku ku lemukiwa vuyimeri bya mavandla ya nkombo ya
kereke ematin’wini ya Isracle wa khale, a ndzi tiyiseki leswaku u byi lemukile hi ku enta ku yini ku
yelana loku yimeriwaka hi swikombiso sweswo. Nakambe ndzi tiyisile leswaku a nga xi
lemukanga xiyenge xin’wana lexi tlulaka hi nkoka xa matimu lama yimeriwaka hi mavandla ya
nkombo ya kereke, ku nga xiyenge lexi hi kongomaka eka xona.

Ada nana sallam kan ga no sobu woo jine ra.



